
Verejný obstarávateľ podľa § 7: AGRO ŽITAVA, s.r.o., Jesenského 16, 942 01 Šurany,  

IČO: 36 664 022 

ZÁPISNICA O POSÚDENÍ SPLNENIA PODMIENOK ÚČASTI 

PODLIMITNÁ ZÁKAZKA 

v zmysle § 33 ods. 10 zákona č. 25/2006 Z.z. o verejnom obstarávaní 

 a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 

 

Predmet zákazky: „Kolesový traktor a dvojstranný sklápač“ 

 

Postup verejného obstarávania:  

Podlimitná zákazka podľa § 100 zákona č. 25/2006 Z.z. o verejnom obstarávaní a o zmene 

a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, vyhlásená vo vestníku 

verejného obstarávania č. 101/2014 zo dňa 27.05.2014 pod značkou 9190 - WYT. 

 

Lehota na predkladanie ponúk: 

Dátum: 16.06.2014. Čas: 08:00 h. 

 

a) zoznam uchádzačov ktorí predložili ponuku: 

Ponuku v stanovenej lehote predložil jeden (1) uchádzač. 

 

P.č. Obchodné meno, sídlo alebo miesto 

podnikania uchádzača 

Dátum/ forma 

prijatia ponuky: 

Čas prijatia 

ponuky: 

1. 

AGROTRADE GROUP spol. s r.o. 

Šafárikova  124  

Rožňava  048 01 

IČO: 31 668 861 

12.06.2014 

poštou 
10:55 hod. 

 

Komisia v zložení: 

Doc. Ing. Jozef Ondrišek CSc.          – predseda komisie  

Ing. Jozef Juhás                                 – člen komisie    

Marián Kačkovič                               – člen komisie   

 

posudzovala splnenie podmienok účasti podľa § 33 zákona č. 25/2006 Z.z. o verejnom 

obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, 

 

b) posúdenie splnenia podmienok účasti: 

 

 

Po otvorení obálok komisia overila úplnosť predložených ponúk. 

Komisia posudzovala splnenie podmienok účasti a splnenie technických požiadaviek dňa 

16.06.2014. 

Komisia zistila, že: 

uchádzač č. 1 AGROTRADE GROUP spol. s r.o., Šafárikova  124, Rožňava  048 01, IČO:  

31 668 861 splnil podmienky účasti a predložil všetky požadované doklady a splnil technické 

požiadavky na predmet zákazky. 

 



c) zoznam uchádzačov, ktorí splnili podmienky účasti:  

 

P.č. Obchodné meno, sídlo alebo miesto podnikania uchádzača 

1. 
AGROTRADE GROUP spol. s r.o., Šafárikova  124, Rožňava  048 01, IČO       

31 668 861 

 

 

d) zoznam vylúčených uchádzačov s uvedením dôvodu ich vylúčenia: 

P.č. Obchodné meno, sídlo alebo miesto podnikania uchádzača 

 - 

 

Žiadny uchádzač nebol vylúčený. 

 

e) záver 

Na základe vyššie uvedeného bola do vyhodnotenia zaradená ponuka: 

Uchádzač č. 1 AGROTRADE GROUP spol. s r.o., Šafárikova  124, Rožňava  048 01, IČO  

31 668 861. 

 

Prílohou Zápisnice z posúdenia splnenia podmienok účasti je Vyhodnotenie splnenia 

podmienok účasti uchádzačov.  

 

Členovia komisie svojim podpisom prejavujú súhlas s touto zápisnicou: 

 

Doc. Ing. Jozef Ondrišek CSc. – predseda komisie  ................................ 

 

Ing. Jozef Juhás                                – člen komisie   ................................ 

 

Marián Kačkovič                      – člen komisie   ................................ 

 

 

 

V Lužiankach, dňa 16.06.2014 

 



Verejný obstarávateľ podľa § 7: AGRO ŽITAVA, s.r.o., Jesenského 16, 942 01 Šurany,  

IČO: 36 664 022 

Príloha 1     VYHODNOTENIE SPLNENIA PODMIENOK ÚČASTI UCHÁDZAČOV 

PODLIMITNÁ ZÁKAZKA 

„Kolesový traktor a dvojstranný sklápač“ 

 

Podmienky účasti uchádzača/ požadovaný doklad Poznámka – záznam o splnení 

AGROTRADE GROUP spol. s r.o. 

Šafárikova  124  

Rožňava  048 01 

IČO: 31 668 861 

1. Osobné postavenie  

1. Uchádzač musí spĺňať podmienky účasti podľa ustanovenia § 26 ods. 1 zákona o verejnom 

obstarávaní. Ich splnenie preukáže podľa § 26 ods. 2 zákona o verejnom obstarávaní predložením 

originálnych dokladov alebo ich úradne osvedčených kópií. Verejného obstarávania sa môže zúčastniť 

len ten, kto spĺňa tieto podmienky účasti týkajúce sa osobného postavenia: 

a) nebol on ani jeho štatutárny orgán, ani člen štatutárneho orgánu právoplatne odsúdený za trestný 

čin korupcie, za trestný čin poškodzovania finančných záujmov Európskej únie, za trestný čin 

legalizácie príjmu z trestnej činnosti, za trestný čin založenia, zosnovania a podporovania zločineckej 

skupiny alebo za trestný čin založenia, zosnovania a podporovania teroristickej skupiny, alebo za 

trestný čin terorizmu a niektorých foriem účasti na terorizme, 

b) nebol on ani jeho štatutárny orgán, ani člen štatutárneho orgánu právoplatne odsúdený za trestný 

čin, ktorého skutková podstata súvisí s podnikaním, 

c) nebol naňho vyhlásený konkurz, nie je v likvidácii, ani nebolo proti nemu zastavené konkurzné 

konanie pre nedostatok majetku alebo zrušený konkurz pre nedostatok majetku, 

d) nemá evidované nedoplatky poistného na zdravotné poistenie, sociálne poistenie a príspevkov na 

starobné dôchodkové sporenie, ktoré sa vymáhajú výkonom rozhodnutia, 

 

ÁNO 



e) nemá evidované daňové nedoplatky, ktoré sa vymáhajú výkonom rozhodnutia, 

f) je oprávnený dodávať tovar a poskytovať služby, vo vzťahu aspoň k jednému predmetu zákazky, na 

ktorú predkladá uchádzač ponuku alebo žiadosť o účasť, 

g) nebolo mu v predchádzajúcich troch rokoch preukázané závažné porušenie odborných povinností, 

ktoré dokáže verejný obstarávateľ preukázať, 

h) nemá právoplatne uložený zákaz účasti vo verejnom obstarávaní alebo nie je osobou, 

       1. ktorej spoločníkom, známym akcionárom, ktorý vlastní najmenej 34 % akcií tejto spoločnosti 

alebo členom, alebo ktorej štatutárnym orgánom, členom štatutárneho orgánu, prokuristom alebo 

ovládajúcou osobou je osoba, ktorá má právoplatne uložený zákaz účasti vo verejnom obstarávaní, 

      2. ktorej spoločníkom, známym akcionárom, ktorý vlastní najmenej 34 % akcií tejto spoločnosti 

alebo členom, alebo ktorej štatutárnym orgánom, členom štatutárneho orgánu, prokuristom alebo 

ovládajúcou osobou je osoba, ktorá je alebo v čase, keď prebiehalo verejné obstarávanie vo vzťahu ku 

ktorému bol právoplatne uložený zákaz účasti vo verejnom obstarávaní, bola 

        2a. spoločníkom, známym akcionárom, ktorý vlastní najmenej 34 % akcií tejto spoločnosti alebo 

členom, alebo ktorej štatutárnym orgánom, členom štatutárneho orgánu, prokuristom alebo 

ovládajúcou osobou osoby, ktorá má právoplatne uložený zákaz účasti vo verejnom obstarávaní,  

       2b. právnym nástupcom osoby, ktorá mala v čase, keď k nástupníctvu došlo, právoplatne uložený 

zákaz účasti vo verejnom obstarávaní, 

     3. ktorá sa stala právnym nástupcom osoby, ktorá mala v čase, keď k nástupníctvu došlo, 

právoplatne uložený zákaz účasti vo verejnom obstarávaní. 

i) nemá nesplnenú povinnosť vyplatenia odmeny alebo odplaty zo zmluvy s osobou, ktorá je alebo 

bola subdodávateľom vo vzťahu k zákazke, zadanej podľa zákona č. 25/2006 o verejnom obstarávaní 

a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, ktorá sa vymáha výkonom 

rozhodnutia, 

j) nemá nesplnenú povinnosť vyplatenia mzdy, platu alebo inej odmeny za prácu, náhrady mzdy alebo 

odstupného, na ktorých má zamestnanec nárok, ktoré sa vymáhajú výkonom rozhodnutia. 

Uchádzač alebo záujemca preukazuje splnenie podmienok účasti podľa odseku 1 

a) písm. a) a b) výpisom z registra trestov nie starším ako tri mesiace, 



b) písm. c) potvrdením príslušného súdu nie starším ako tri mesiace, 

c) písm. d) potvrdením Sociálnej poisťovne a zdravotnej poisťovne nie starším ako tri mesiace, 

d) písm. e) potvrdením miestne príslušného daňového úradu nie starším ako tri mesiace, 

e) písm. f) dokladom o oprávnení dodávať tovar, uskutočňovať stavebné práce alebo poskytovať 

službu, 

 f) písm. h) čestným vyhlásením, 

g) písm. i) a j) čestným vyhlásením. 

2. Uchádzač zapísaný do zoznamu podnikateľov vedeného Úradom pre verejné obstarávanie môže 

doklady požadované v bodoch a) až f) nahradiť predložením platného potvrdenia alebo úradne 

osvedčenej kópie platného potvrdenia o jeho zapísaní do zoznamu podnikateľov podľa § 128 zákona o 

verejnom obstarávaní. 

3. Ak uchádzač nemá sídlo v Slovenskej republike a krajina jeho sídla nevydáva niektoré z uvedených 

dokladov alebo nevydáva ani rovnocenné doklady, možno ich nahradiť čestným vyhlásením podľa 

predpisov platných v krajine jeho sídla. 

4. Ak má uchádzač sídlo v členskom štáte inom ako Slovenská republika a právo tohto členského 

štátu neupravuje inštitút čestného vyhlásenia, možno ho nahradiť vyhlásením urobeným pred súdom, 

správnym orgánom, notárom, inou odbornou inštitúciou alebo obchodnou inštitúciou podľa predpisov 

platných v krajine pôvodu alebo krajine sídla uchádzača. 

5. V súlade s ustanovením § 32 ods. 6 zákona č.25/2006 Z.z. o verejnom obstarávaní: verejný 

obstarávateľ odôvodňuje primeranosť určenej podmienky účasti vo vzťahu k predmetu zákazky a 

potrebu jej zahrnutia nasledovne: Podmienky účasti týkajúce sa osobného postavenia určil verejný 

obstarávateľ v súlade s ustanovením § 26 zákona č.25/2006 Z.z.. 

2. Ekonomické a finančné postavenie  

1. Vyjadrenie banky (alebo bánk, ak má uchádzač otvorené účty vo viacerých bankách) alebo 

pobočky zahraničnej banky, ktorej je uchádzač klientom, o schopnosti uchádzača plniť finančné 

záväzky nie starším ako tri mesiace ku dňu predloženia ponuky. Vyjadrenie banky/bánk musí 

obsahovať údaje o tom, že: 1. uchádzač v prípade splácania úveru dodržiava splátkový kalendár, 2. 

uchádzač nie je v nepovolenom debete, 3. jeho bežný účet nebol ku dňu vystavenia tohto vyjadrenia 

predmetom exekúcie. Okrem vyjadrenia banky predloží uchádzač aj čestné vyhlásenie, že v iných 

bankách nemá záväzky podpísané osobou oprávnenou konať v mene uchádzača v záväzkových 

ÁNO 



vzťahoch. Odôvodnenie primeranosti a potreby podmienky účasti podľa § 32 ods. 6 zákona o 

verejnom obstarávaní: Verejný obstarávateľa skúma schopnosti uchádzača plniť si finančné záväzky 

voči finančným inštitúciám z čoho sa bude dať usúdiť v prípade pôžičiek serióznosť uchádzača plniť 

si finančné záväzky, alebo finančná stabilita. Potreba vyplýva zo spôsobu financovania predmetu 

zákazky zo strany objednávateľa, kedy uchádzač musí mať vlastné zdroje alebo schopnosť získať 

finančné krytie na dodávku predmetu zákazy, ktorý bude uhradený až po splnení predmetu zákazky 

bez finančných preddavkov.  

2. Uchádzač preukáže ekonomické postavenie prehľadom o obrate predložením výkazov ziskov a 

strát alebo výkazov o príjmoch a výdavkoch zostavených k poslednému dňu účtovného obdobia. 

Záujemca preukázal splnenie podmienky vtedy, ak sa dosiahla minimálna požadovaná úroveň obratu 

v každom roku 2011-2013, v závislosti od vzniku alebo začatia prevádzkovania činnosti dosiahla min. 

220 000 EUR bez DPH. Odôvodnenie primeranosti a potreby podmienky účasti podľa § 32 ods. 6 

zákona o verejnom obstarávaní: Podmienky považuje verejný obstarávateľ za primerané 

predpokladanej hodnote a náročnosti zákazky a ich potreba vyplýva z toho, aby uchádzači mali obrat 

z predaja tovaru a tým boli schopní úspešne zrealizovať zákazku. 

3. Uchádzač alebo záujemca môže na preukázanie finančného a ekonomického postavenia využiť 

finančné zdroje inej osoby, bez ohľadu na ich právny vzťah. V takomto prípade musí uchádzač alebo 

záujemca verejnému obstarávateľovi alebo obstarávateľovi preukázať, že pri plnení zmluvy bude 

môcť reálne disponovať so zdrojmi osoby, ktorej postavenie využíva na preukázanie finančného a 

ekonomického postavenia. Túto skutočnosť preukazuje záujemca alebo uchádzač písomnou zmluvou 

uzavretou s touto osobou, obsahujúcou záväzok osoby, ktorej zdrojmi mieni preukázať svoje finančné 

a ekonomické postavenie, že táto osoba poskytne plnenie počas celého trvania zmluvného vzťahu. 

Osoba, ktorej zdroje majú byť použité na preukázanie finančného a ekonomického postavenia musí 

spĺňať podmienky účasti podľa § 26 ods. 1 vo vzťahu k tej časti predmetu zákazky, na ktorú boli 

zdroje záujemcovi alebo uchádzačovi poskytnuté. Ak uchádzač alebo záujemca preukázal finančné a 

ekonomické postavenie zdrojmi inej osoby a počas trvania zmluvy, koncesnej zmluvy alebo rámcovej 

dohody dôjde k plneniu, ktorého sa toto preukázanie týka, uchádzač alebo záujemca je oprávnený toto 

plnenie poskytnúť len sám, alebo prostredníctvom tej osoby, písomnou zmluvou s ktorou toto 

postavenie preukázal; možnosť zmeny subdodávateľa tým nie je dotknutá. 

Uchádzač splnil – nesplnil podmienky účasti splnil 

 

 



V Lužiankach, dňa 16.06.2014 

 

 

Členovia komisie: 

 

Doc. Ing. Jozef Ondrišek CSc. – predseda komisie  ................................ 

 

Ing. Jozef Juhás                                – člen komisie   ................................ 

 

Marián Kačkovič                      – člen komisie   ................................ 

 


